Проект Договору
Примітки: Загальна сума договору, ціна за одиницю, загальна вартість товару вказується з врахуванням податку на додану вартість (з ПДВ) – якщо Постачальник є платником податку на додану вартість; без врахування податку на додану вартість (без ПДВ) – якщо Постачальник не є платником податку на додану вартість.

ДОГОВІР КУПІВЛІ-ПРОДАЖУ  № _____

м. Чернігів



                     
                         «___» ______________ 2023 року
Чернігівський окружний адміністративний суд в особі ____________________________, який діє на підставі Закону України “Про судоустрій і статус суддів” (надалі – Замовник) з однієї сторони, та                              , в особі                            ____________________, який діє на підставі _______________________ (надалі – Постачальник), з іншої сторони (надалі – Сторони), уклали цей Договір про наведене нижче:

1. Предмет договору

1.1. Постачальник зобов’язується у порядку та на умовах, визначених цим Договором, передати у власність папір для друку, код за ЄЗС ДК 021:2015: 30190000-7 – Офісне устаткування та приладдя різне (надалі - Товар), а Замовник прийняти та оплатити його.
1.2. Найменування Товару, вимоги до Товару, одиниця виміру, кількість, ціна за одиницю виміру з ПДВ та загальна вартість Товару з ПДВ визначено Сторонами у Специфікації (Додаток 1 до Договору), яка є невід’ємною частиною цього Договору.
2. Якість Товару

2.1. Якість Товару має відповідати вимогам ДСТУ, що встановлюються до даного виду Товару.
2.2. Товар повинен бути затарений та упакований Постачальником, таким чином, щоб виключити псування або знищення його, на період від передачі до прийняття Товару Замовником.
2.3. Упакування, в якому відвантажується Товар, повинно забезпечувати його цілісність при транспортуванні.
2.4. У разі виникнення претензій по кількості чи якості Товару матеріально-відповідальними особами Сторін складається Дефектний Акт. Постачальник, згідно з Дефектним актом, зобов’язаний здійснити поставку непоставленого Товару, замінити Товар неналежної якості протягом 5 днів.
2.5. Усі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості (транспортні витрати та інші) несе Постачальник.
2.6. У разі поставки Товару неналежної якості, Замовник має право відмовитися від прийняття і оплати такого Товару.

3. Ціна Договору і порядок розрахунків

3.1. Загальна сума Договору становить_________грн (_____гривень ____ копійок) у тому числі ПДВ_____ грн (_____гривень ____ копійок).
3.2. Усі розрахунки за цим Договором здійснюються у національній валюті України шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника.
3.3. Оплата товару Замовником здійснюється протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання партії Товару на підставі належно оформлених первинних документів (рахунку-фактури та видаткової накладної). Розрахунки проводяться в безготівковій формі за фактично отриману партію Товару, відповідно до пункту 1 статті 49 Бюджетного кодексу України на умовах відстрочки платежу.

3.4. Оплата за отриманий Товар проводиться у межах кошторисних призначень, затверджених на відповідний бюджетний рік. Враховуючи вимоги частини 1 статті 23 Бюджетного кодексу України та частини 4 статті 48 Бюджетного кодексу України виникнення договірних зобов’язань можливе виключно в межах затверджених бюджетних асигнувань. У разі затримки надходжень бюджетних коштів розрахунок за Товар здійснюється протягом 7 робочих днів з дати їх отримання.
4. Поставка товару
4.1. Місце поставки Товару:  вул. Київська, буд. 23, м. Чернігів, 14005.
4.2. Поставка Товару Замовнику здійснюється за рахунок Постачальника.

4.3. Право власності на Товар переходить до Замовника після поставки Товару. Датою поставки Товару є дата приймання Замовником партії Товару.
4.4. Поставка Товару здійснюється Постачальником партіями згідно наданої Замовником усної або письмової заявки протягом 5 робочих днів з дня подання такої заявки. 
4.5. Строки поставки Товару до 31 грудня 2023 року.

5. Права та обов’язки сторін
5.1. Замовник зобов’язаний:

5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений Товар.

5.1.2. Прийняти поставлений Товар згідно з видатковою накладною поставки Товару.

5.2. Замовник має право:

5.2.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

5.2.2. Повернути первинні документи Постачальнику, без здійснення оплати, у разі  неналежного їх оформлення (відсутність підписів).

5.3. Постачальник зобов’язаний:

5.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

5.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 2 цього Договору.

5.3.3. Постачальник має право:

5.3.4. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за фактично поставлений Товар.

6. Відповідальність сторін

6.1. За невиконання (неналежного виконання) зобов’язань за цим Договором, Сторони несуть відповідальність згідно з цим Договором та нормами чинного законодавства України. 

6.2. У випадку порушення зобов’язань щодо строку поставки Товару Постачальник  сплачує на рахунок Замовника пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, дійсної на дату поставки, від ціни Договору за кожний день прострочення.
7. Обставини непереборної сили
7.1. Сторони цього Договору звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які не існували під час укладення Договору, виникли поза волею Сторін і унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов’язань. 

7.2. Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: війни, воєнні дії, блокади, аварії на транспорті та на виробництві, епідемії, пожежі, повені, землетруси та інші стихійні лиха.
7.3. Підтвердженням форс-мажорних обставин та строку їх дії є відповідна довідка Торгово-промислової палати України.
7.4. Сторона, що потрапила під вплив обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), зобов’язана письмово повідомити про це іншу Сторону не пізніше 10 (десяти) календарних днів із дня настання таких обставин, а в строк 30 (тридцяти) днів надати підтверджуючі документи. Несвоєчасне повідомлення про настання обставин непереборної сили, в строки, вказані в цьому пункті, позбавляє Сторону, що прострочила повідомлення, права посилатися на ці обставини для виправдання.

7.5. У випадку, коли вищевказані обставини діють більш ніж один місяць Сторони проводять переговори з метою обговорення заходів, яких слід вжити. У випадку якщо протягом наступних 10 (десяти) робочих днів Сторони не зможуть домовитися, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати Договір.
8. Вирішення спорів

8.1. Усі суперечності та розбіжності, які виникли під час виконання цього Договору, вирішуються шляхом переговорів до досягнення Сторонами взаємної згоди.

8.2. У разі  неможливості   врегулювання шляхом переговорів суперечностей та розбіжностей, які виникли в процесі виконання цього Договору, або пов’язані з ним, вони вирішуються у судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

9. Строк дії договору

9.1. Договір набирає чинності з моменту підписання його уповноваженими представниками Сторін і діє до 31 грудня 2023 року, а в частині виконання зобов’язань за цим Договором – до повного їх виконання.
10. Інші умови

10.1. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
10.2. У разі зміни банківських реквізитів, юридичної чи фактичної адреси будь-якої із Сторін, Сторона по відношенню якої сталися такі зміни, зобов'язана повідомити іншу Сторону протягом 3-х робочих днів.

10.3. Усі зміни і доповнення до цього Договору вважаються дійсними, якщо вони оформлені у вигляді додаткової угоди у письмовій формі і підписані представниками кожної із Сторін.

10.4. Постачальник засвідчує, що він є___________________________________.

10.5. Замовник засвідчує, що він є неприбутковою державною установою.
10.6. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором іншій стороні без письмової згоди на те другої Сторони.

10.7. Відповідно до Закону України “Про захист персональних даних” Сторони надають взаємну згоду на зберігання та обробку персональних даних з метою здійснення бухгалтерського та податкового обліку, виконання інших прав та обов’язків, що виникають та/або реалізуються в рамках виконання Договору та інших випадків передбачених законом.

10.8. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

11. Юридичні адреси, банківські реквізити та підписи сторін
	ЗАМОВНИК

Чернігівський окружний

адміністративний суд

вул. Київська, буд. 23, м. Чернігів, 14005,

код ЄДРПОУ 35108650,

р/р UA858201720343110001000005440,
р/р UA988201720343191001100005440
у Державній казначейській службі України,

тел. (0462) 665-500

E-mail: inbox@adm.cn.court.gov.ua
____________________

	ПОСТАЧАЛЬНИК
____________________ 


Додаток 1 до Договору 
                                                                                   від «___» ____________ 2023 року №___
Специфікація товару
	№№ з/п
	Найменування товару
	Вимоги до товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю виміру з ПДВ, грн
	Загальна вартість Товару з ПДВ, грн

	1.
	Папір для друку 
	формат А4, щільність аркуша 80 г/м2, 500 арк. в пачці, колір білий
	пачка
	152
	
	

	                                                                                           Всього з ПДВ :
	


Ми, які підписалися нижче, від імені Замовника ________________________________________ з одного боку, та від Постачальника __________________________________, з другого боку, засвідчуємо, що Сторонами досягнуто згоди, що загальна сума Договору становить_________грн (_____гривень ____ копійок) у тому числі ПДВ_____ грн (_____гривень ____ копійок).

	ЗАМОВНИК

Чернігівський окружний 

адміністративний суд

____________________ 


	ПОСТАЧАЛЬНИК
_____________________ 



